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German (DE)

Sehr geehrter Kunde,

Wir freuen uns, Ihre Bedirfnisse zu erftllen und hoffen, dass Sie unsere Produkte
genieRen. Mégen sie hnen und Ihrer Familie Freude bringen.

Seien Sie versichert, dass dieses Produkt alle Sicherheits- und Gesundheitstests
erfolgreich bestanden hat.

Vielen Dank, dass Sie sich fur uns entschieden haben!

Montageempfehlungen

Wir empfehlen Ihnen, die Komponenten und Zubehorteile im Installationshand-
buch zu Uberprufen, bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen.

Wenn Sie mehrere Produkte gekauft haben (wir freuen uns, das zu horen!),
empfehlen wir, den Zusammenbau des ersten Produkts abzuschlieRen, bevor Sie
mit dem zweiten Produkt fortfahren.

Wir empfehlen, alle Teile mit einem leicht feuchten Tuch zu reinigen, bevor Sie
das Produkt zusammenbauen.

Sicherheitsanweisungen

Verwenden Sie die Produkte bitte nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.
Es ist von entscheidender Bedeutung, dass Sie und Ihre Familie vor moglichen
Verletzungsrisiken geschutzt sind.

Um die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, halten Sie es bitte von
UbermaRiger Warme, Kélte und Feuchtigkeit fern.

WARNUNG!

Es wird dringend empfohlen, das Mobelstiick an der Wand zu befestigen, um lhre
Sicherheit zu gewahrleisten. Umkippen von Mdbeln kann zu schweren Verletzun-
gen oder sogar zu todlichen Unféllen fihren. Vermeiden Sie solche Risiken, indem
Sie sicherstellen, dass Ihre Mébel fest an der Wand befestigt sind.

Bitte beachten Sie, dass Befestigungsgerate nicht im Lieferumfang enthalten sind,
da verschiedene Wandtypen unterschiedliche Losungen erfordern. Verwenden
Sie geeignete Befestigungsgerate, denen Sie vertrauen. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, welche Gerate verwendet werden sollen, empfehlen wir Ihnen, sich an lhren
ortlichen Handler zu wenden.

Italian (IT)

Caro Cliente,

Siamo lieti di soddisfare le vostre esigenze e speriamo che i nostri prodotti vi
piacciano. Che portino gioia a voi e alla vostra famiglia.

Siate certi che questo prodotto ha superato con successo tutti i test di sicurezza
e salute.

Grazie per averci scelto!

Raccomandazioni di montaggio

Vi consigliamo di verificare i componenti e gli accessori elencati nella guida di
installazione prima di iniziare il montaggio.

Se avete acquistato piu prodotti (ne siamo felicil), vi suggeriamo di completare il
montaggio del primo prodotto prima di passare al secondo.

Si consiglia di pulire tutte le parti con un panno leggermente umido prima di
assemblare il prodotto.

Istruzioni di sicurezza

Si prega di non utilizzare i prodotti per scopi diversi da quelli per cui sono desti-
nati. E fondamentale per la sicurezza e il benessere vostro e della vostra famiglia
prevenire ogni rischio di infortunio.

Per garantire la longevita del prodotto, si prega di mantenerlo lontano da ecces-
sivo calore, freddo e umidita.

ATTENZIONE!

Si raccomanda vivamente di fissare i mobili alla parete per la vostra sicurezza. Le
cadute dei mobili possono causare gravi lesioni o persino incidenti mortali. Per
prevenire tali rischi, assicuratevi che i vostri mobili siano fissati saldamente alla
parete.

Si noti che i dispositivi di fissaggio non sono inclusi nel pacco, poiché diversi tipi
di pareti richiedono soluzioni diverse. Utilizzare dispositivi di fissaggio appropriati
di cui vi fidate. Se non siete sicuri di quali dispositivi utilizzare, vi consigliamo di
consultare il vostro rivenditore locale per consigli.

Bulgarian (BG)

YBaxKaemu KINeHTH,

Hve cMe WacTAMBK [a OTFOBOPUM Ha BaLlLMTE HYXAM U Ce HaaaBamMe Ja ce
HacnaznTe Ha HalnTe NPOZAYKTW. Heka Te HOCAT pafjoCT Ha Bac 1 BalleTo
CemeincTso.

YBepeTe ce, Ye TO3M NPO/YKT e NPemM1Ha yCnewHo BCUYKM TecToBe 3a
6e30onacHocT v 3apase.

Bnaropapum By, ye usbpaxte Hac!

Mpenopbku 3a crnobasaHe

Mpenopbysame BM [a NPOBEPUTE KOMMOHEHTUTE 1 aKcecoapuTe, N36poeHn B
PBKOBOACTBOTO 338 MOHTaX, NPe/y Aa 3anoyHeTe criobasaHeTo.

AKO CTe 3aKyNuAN HAKONIKO NPOAYKTa (LACTAnBK cme Aa ro yyem!), npeanarame
/12 3aBbpLIMTe CrNOBABAHETO HA MbPBMA NPO/YKT, NPean Aa NPpeMUHETe Kbm
BTOPUA.

lMpenopbyBame /@ NOYMCTHTE BCUYKM HACTU C IEKO BNAXHa Kbpna npean Aa
crnobuTe NpoayKTa.

WHcTpyKumum 3a 6e3onacHoct

Mons, He n3non3saiiTe NPOAYKTUTE 3a LIeM, Pas/IMUHN OT NpeaHasHadeHuTe, OT
CHLIECTBEHO 3HaYeHMe e 33 6e30MacHOCTTa 1 H1aroCbCTOAHMETO Ha Bac 1 BalETO
CemelicTBO fja NPesoTBPaTUTE BCAKAKBU PUCKOBE OT HapaHABAHNA.

3a f1a ocUrypuTe bArONETUETO Ha NPOAYKTa, MONA, APBXTE 0 Aaney oT
NpeKoMepHa TOM/MHA, CTY/, U BNAXHOCT.

BHUMAHME!

Mpenopbysa ce Aa 3aKkpenuTe mebenuTe KbM CTeHaTa 3a Balla 6e3onacHoCT.
MpeBanaHeTo Ha Mebenn Moxe fa A0BeAE [0 CePUO3HU HaPaHABAHMA MK
[10pn daTanHU MHUMAEHTW. 3a la Npe/joTBPaTUTe TE3W PUCKOBE, YBEpETe ce, Ye
mebenuTe ca 3/paso 3aKpeneHu Kbm CTeHaTa.

Mons, nmaiiTe npesBuna, Ue YCTPOCTBaTa 3a 3aKpenBaHe He Ca BK/KYEHU B
naKeTa, Tbi KaTo Pa3/IMYHUTE TUNOBE CTEHU U3UCKBAT PA3NINYHM PELLEHNA.
M3non3saiiTe NoAXoAALLM YCTPOIICTBA 33 3aKpenBaHe, Ha KOMTO MMaTe JoBepue.
AKO He CTe CUTYpHM KoM YCTPOIACTBA A M3NO/3BaTe, BY NpenopbyBame ja ce
KOHCYNTMpaTe C BalNA MECTEH TbProBel, 3a CbBeT.

French (FR)

Cher client,

Nous sommes ravis de répondre a vos besoins et espérons que vous apprécierez
nos produits. Qu'ils apportent de la joie a vous et a votre famille.

Soyez assuré que ce produit a passé avec succes tous les tests de sécurité et de
santé.

Merci de nous avoir choisis |

R jons de g

Nous vous recommandons de vérifier les composants et les accessoires listés
dans le guide d'installation avant de commencer I'assemblage.

Si vous avez acheté plusieurs produits (nous en sommes heureux !), nous vous
suggérons de compléter I'assemblage du premier produit avant de passer au
second.

Nous vous recommandons de nettoyer toutes les piéces avec un chiffon légere-
ment humide avant d’assembler le produit.

Instructions de sécurité

Veuillez éviter d’utiliser les produits a d’autres fins que celles pour lesquelles ils
sont destinés. Il est crucial pour la sécurité et le bien-étre de vous et de votre
famille de prévenir tout risque de blessure.

Pour garantir la longévité du produit, veuillez le maintenir a I'écart de la chaleur
excessive, du froid et de I'humidité.

AVERTISSEMENT!

I est fortement recommandé de fixer les meubles au mur pour votre sécurité. Les
renversements de meubles peuvent entrainer des blessures graves ou méme des
accidents mortels. Pour éviter de tels risques, assurez-vous que vos meubles sont
solidement fixés au mur.

Veuillez noter que les dispositifs de fixation ne sont pas inclus dans le paquet, car
différents types de murs nécessitent différentes solutions. Utilisez des dispositifs
de fixation appropriés auxquels vous avez confiance. Si vous ne savez pas quels
dispositifs utiliser, nous vous recommandons de consulter votre revendeur local
pour des conseils.

Spanish (ES)

Estimado Cliente,

Nos complace satisfacer sus necesidades y esperamos que disfrute de nuestros
productos. Que traigan alegria a usted y a su familia.

Tenga la seguridad de que este producto ha superado con éxito todas las pruebas
de seguridad y salud.
iGracias por elegirnos!
R laciones de
Le recomendamos que revise los componentes y accesorios listados en la guia de
instalacién antes de comenzar el ensamblaje.

Si ha comprado varios productos (inos alegra escuchar eso!), le sugerimos com-
pletar el ensamblaje del primer producto antes de pasar al segundo.
Recomendamos limpiar todas las partes con un pafio ligeramente hiimedo antes
de ensamblar el producto.

Instrucciones de seguridad

Evite usar los productos para fines distintos a su uso previsto. Es crucial para la
seguridad y el bienestar de usted y su familia prevenir cualquier riesgo de lesion.
Para garantizar la longevidad del producto, manténgalo alejado del calor excesivo,
el frioy la humedad.

iADVERTENCIA!

Se recomienda encarecidamente fijar los muebles a la pared por su seguridad. El
vuelco de muebles puede causar lesiones graves o incluso accidentes mortales.
Para prevenir tales riesgos, asegurese de que sus muebles estén bien fijados a

la pared.

Tenga en cuenta que los dispositivos de fijacion no estén incluidos en el

paquete, ya que diferentes tipos de paredes requieren soluciones diferentes.

Use dispositivos de fijacion adecuados en los que confie. Si no esta seguro de

qué dispositivos utilizar, le recomendamos consultar a su distribuidor local para
obtener orientacion.

Czech (CZ)

Vazeny zakazniku,

Jsme potéseni, Ze mGzeme splnit vase pozadavky, a doufame, Ze si nase produkty
uZijete. At pfinesou radost vam a vasi rodiné.

Budte si jisti, Ze tento produkt Uspésné prosel vsemi bezpec¢nostnimi a zdravot-
nimi testy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas!

Doporuéeni pro montaz

Doporucujeme zkontrolovat komponenty a pfislusenstvi uvedené v instala¢ni
pfirucce pred zahajenim montaze.

Pokud jste zakoupili vice produktl (jsme radi, Ze to slysime!), doporucujeme
dokoncit montaz prvniho produktu, nez prejdete k druhému.

Doporucujeme, abyste viechny ¢asti pred sestavenim produktu vycistili mirné
vlhkym hadfikem.

Bezpetnostni pokyny

Prosim, nepouzivejte produkty k jinym Gceldm, nez k jakym jsou uréeny. Je zasadni
pro bezpecnost a pohodu vas i vasi rodiny, abyste predesli jakémukoli riziku
zranéni.

Pro zajisténi dlouhovékosti vyrobku jej udrzujte mimo pfimé teplo, chlad a vihkost.
UPOZORNENI!

Dulrazné doporucujeme pripevnit ndbytek ke zdi pro vasi bezpecnost. Pfevraceni
nabytku maze vést k vaznym zranénim nebo dokonce smrtelnym nehodam. Aby
se predeslo témto rizikiim, ujistéte se, Ze je vas nabytek pevné pfipevnén ke zdi.
Upozorfiujeme, ze upevnovaci zafizeni nejsou soucasti baleni, protoze rizné typy
zdi vyZaduji rizna feseni. PouZijte vhodna upevriovaci zafizeni, kterym davérujete.
Pokud si nejste jisti, které zafizeni pouZit, doporucujeme se obratit na svého
mistniho prodejce.
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